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Sobre este Guia do Usuario
Este guia do usuéario se aplica ao pré-microfone ISA 428 MKIl. Ele fornece informagdes sobre como instalar e usar a unidade e como ela pode ser

conectada ao seu sistema.

Também estédo incluidas informacdes relacionadas a placa de interface AD ISA ADN8 opcional, que permitird que o audio do pré-Mic seja adicionado

a uma rede Dante.

Se vocé achar que informag6es adicionais podem ser Uteis, ndo deixe de consultar o site:

jro focusrite.caom/technical-support, que contém uma colecéo abrangente de consultas de suporte

técnico comuns.

Pro Tools® e Pro Tools | HDTM sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Avid Technology, Inc. ou suas subsidiarias nos Estados
Unidos e/ ou em outros paises.

Dante® e Audinate® sao marcas registradas da Audinate Pty Ltd.

Contelido da caixa
* Unidade ISA 428 MKII

« Cabo de alimentagdo CA

« Folha de corte de informacdes de seguranca


https://pro.focusrite.com/technical-support
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INTRODUCAO

Obrigado por adquirir a Focusrite ISA 428 MKII.

Focusrite _ ,

eoooe B o0

O ISA 428 MKkII é um pré-amplificador de microfone de quatro canais de alta qualidade, que pode ser usado para gravar
fontes de microfone, nivel de linha ou instrumento. Microfones e fontes de nivel de linha sdo conectados através do
painel traseiro, enquanto as entradas de instrumentos podem ser conectadas diretamente nos soquetes do painel frontal.

O painel frontal também possui ganho e outras configuragdes, como alimentacéo fantasma e impedancia para cada uma
das entradas analdgicas. A medicédo de LED é fornecida em cada canal em dBFS, para indicar quando o nivel esti
atingindo o ponto de corte digital.

Para manter a qualidade impecavel da Focusrite no dominio digital, uma placa de interface Analégico-Digital pode ser
instalada no slot opcional no painel traseiro. Isso fornece acesso a uma rede Dante e apresenta sinais AES3, S/PDIF e
ADAT.

Com o cartdo AD instalado, a taxa de amostragem do reldgio interno/externo e a fonte de sincronizagédo podem ser
selecionadas usando as chaves no painel frontal.
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CONTROLES E RECURSOS DA ISA 428 MKII

Painel frontal

Canais de entrada Medidores de LED
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de energia
entradas sincronizagao
Controles de canal de entrada
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Seleciona a faixa de ganho de microfone alto © % g Z In seleciona a impedancia de entrada para as
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(30-60 dB) para a chave Gain G —— :
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e 1SA 110 Mic
Aplica alimentagéo fantasma de +48V a entrada de 7© 1o’ O
microfone XLR e E Med I,'""e, Interruptor de ganho de linha / microfone escalonado de 10 dB
O O Microfone: 0-30 / 30-60 Linha: -20 +10
. I 0-30 -20 High Inst
Inverte a polaridade (Fase) da entrada Mic Line
selecionada Phase © T  Selecdo de fonte de entrada
Zin Input
. . A . . N \:/
Aplica o filtro passa-altas de frequéncia variavel a ©
) m— Filter +25
entrada selecionada +10
Filter
3 210 Potenciometro de entrada Mic /Linha: 0 +20 dB
Potencidometro de frequéncia do filtro 1 Instrumento: +10 +40 dB
Muda a insercdo externa |
. 16 420 0 Trim *20,
retornar ao caminho do canal |igert +10 Inst  +40
\

Selecédo de entrada

Cada presséo do botéo Input percorre as trés fontes de entrada disponiveis: Mic/Line/Instrument.

Ganho de entrada de microfone
A chave Gain ajusta o ganho do microfone em trés passos de 10 dB. Sua faixa é de 0—30 dB ou 30-60 dB quando a chave 30-60 é

pressionada. Um ajuste de ganho continuo adicional de 0—20 dB esta disponivel usando o controle Trim .

Para evitar um salto excessivo no nivel, recomenda-se que a chave de ganho escalonado seja girada para o minimo antes de

pressionar a chave 30-60.

Antes de iniciar uma gravagao, ou se usado para trabalho de PA, ajuste o controle Trim para perto de sua posigao central. Isso

permitira algum ajuste de ganho gradual para cima ou para baixo sem o uso do controle escalonado.

Ganho de entrada de linha
A chave Gain ajusta o ganho entre -20 dB e +10 dB em passos de 10 dB. O ajuste de ganho continuo de até 20 dB pode ser adicionado

usando o controle Trim .
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Controles de canal...

Entrada do Instrumento

As entradas de instrumento sdo acessadas através de conectores mono padrédo de 1/4” no painel frontal. O nivel é definido usando

apenas o controle Trim e é continuamente ajustavel de +10 dB a +40 dB.

Consulte o apéndice na pagina 11 para pinagem do conector.

Z In (impedancia de entrada)

Com a entrada Mic selecionada, pressionar o botéo Z In percorre as quatro opgdes de impedéancia de Baixo 600y
entrada do pré-amplificador do transformador. Os valores séo mostrados na tabela. ISA 110 1.4 ky
Com 2,4 ky
Para obter informagdes adicionais sobre a selegdo de impedancia, consulte o Apéndice 2, “Impedancia de entrada Alto 6,8 ky

do pré-amplificador” na pagina 13.

Impedancia do microfone

Com a entrada de instrumento selecionada, pressionar o botdo alterna entre as configuracdes de Baixo 470 ky

impedancia alta e baixa, conforme mostrado na tabela inferior.

Alto 2,4 My

A impedancia de entrada de linha é fixada em 10 ky e ndo é afetada pela chave Z In.
Impedéancia do instrumento

+ 48V
Pressionar o botao +48V aplica phantom power a entrada de microfone XLR.
Esta chave ndo afeta as entradas de Linha ou Instrumento.

Se vocé néo tiver certeza se o seu microfone requer alimentagéo fantasma, consulte o manual. Certos microfones
(principalmente microfones de fita e ndo balanceados) podem ser danificados pela aplicacdo de alimentagdo fantasma.

Fase

Pressionar Phase inverte a polaridade da entrada selecionada. Isso pode ser util quando varios microfones séo usados proximos
(ou seja, em um kit de bateria).

Filtro

Pressionar o botdo Filter insere o filtro passa-altas de 18 dB/oitava no caminho do canal; ele é aplicado a qualquer entrada
selecionada. O controle High Pass Filter permite que a frequéncia de roll-off seja definida na faixa de 16 Hz a 420 Hz.

O filtro é Gtil para remover quaisquer baixas frequéncias indesejadas, por exemplo, rumble transmitido através de suportes de microfone
montados no chéo, etc.

Inserir

Pressionar Insert coloca o sinal Insert Return no caminho do canal antes do conector Output, permitindo a incluséo de unidades de
efeitos externos.

O Insert Send esta sempre disponivel e é postado pelos controles Gain e Filter de entrada.
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Medidores de canal

Os grupos de medidores de LED do painel frontal 1-4 e 5-8 exibem o nivel de 4udio em dois
grup , P |
locais diferentes: 0O:0 O¢O
020 020
. . . . . 0«0 00
» Os medidores 1-4 exibem o nivel do sinal nas saidas do canal. 60y O L
As saidas do canal também séo roteadas para as entradas 1-4 do cartdo opcional AD. 8 : 8 8: 8
» Os medidores 5-8 exibem os niveis de sinal recebidos nos conectores de entrada AD 5-8 (s eIz s ]
OO OO
Os medidores de LED, portanto, sempre indicam os niveis de entrada na placa opcional AD antes 8 j, 8 8 : 8
da conversao. OeQ Q=Q
OO O=0O
As escalas do medidor estdo em dBFS, ou seja, o nivel em dB, relativo & saida maxima (alcangada | ©°© ©= 0O
guando o LED vermelho '0" acende). '0' indica um nivel de 22 dBu que corresponde ao nivel ’
méaximo de entrada da placa AD.
Relégio do cartdo AD e interruptores de sincronizacao
Selegdo do relégio
Permite que o usuario selecione a frequéncia de amostra interna: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, oy
176,4 kHz ou 192 kHz. feck (e
O
OB&Z
Ramal 845
Permite que o cartdo ISA ADN8 AD siga uma fonte externa Word Clock. Pressione o interruptor para
alternar entre o reldgio padrédo e o Dante. e
O
LED de bloqueio
Indica que a unidade foi sincronizada com sucesso com o Word Clock externo.
Digital Option
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Painel traseiro

Ranhura para AD AD externo
Entradas de linha Entradas de microfone
cartdo de opgdo entradas 5-8
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Focusrite® focusrite audo Enginsering Lea
Rede Inserir envios Canal
entrada & Devolugdes Saidas

Entrada de alimentagdo CA

Receptaculo padrdo IEC para alimentagdo CA. A ISA 428 Mkl possui uma fonte de alimentagdo 'Universal’, permitindo operar em qualquer

tenséo de alimentacéo entre 100 V e 240 V AC.

Entradas de microfone de canal

Quatro conectores fémea XLR-3 com trava.

Entradas de linha de canal

Quatro soquetes TRS de 1/4” balanceados.

Saidas de canal

Quatro conectores macho XLR-3. As saidas sdo conectadas as entradas 1-4 do cartdo opcional AD.

Entradas AD 5-8

Entradas analdgicas fémeas XLR-3 para os canais 5-8 da placa opcional AD.

Essas entradas ndo tém fungéo sem o cartdo AD opcional instalado — no entanto, os medidores de LED 5-8 ainda indicardo os niveis de

sinal de entrada.

Envios e Devolugdes de Inser¢cdo de Canal
Analdgico envia e retorna em conectores XLR-3 macho e fémea.

O sinal de retorno pode ser adicionado em um caminho de canal pressionando a chave Insert do painel frontal .

Ranhura do cartdo de opgéo AD

Slot para placa de conversédo analdgica para digital ISA ADN8. Consulte a pagina a seguir para obter detalhes do cartéo.

A placa permite que as saidas de audio do ISA 428 Mkll, além das quatro entradas externas adicionais, sejam adicionadas a uma rede

Dante. Ele também fornece sinais AES3, S/PDIF e ADAT.

Consulte o Apéndice 1 na péagina 11 para pinagens do conector.
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Cartédo de opgdao de anuncio

O cartao ISA ADN8 AD opcional pode ser adaptado a um ISA 428 MKIl a qualquer momento. Nao é necessaria experiéncia em
engenharia, pois o cartdo pode ser facilmente instalado pelo usuario.

Observe que o ISA 428 MKII ndo suporta a placa ISA 8-Channel AD anterior.

Uma vez instalada, a configuracéo da placa é realizada pela rede usando o aplicativo de software RedNet Control ou Dante
Controller.

As instrucdes de adaptacao e os aplicativos de software de rede estdo incluidos na opgéo de cartdo AD.

| ADAT 2 AES3
= = ~ 000000000000 ~
1 \ N
([ooooooooooooc;}
. o
IN - WORDCLOCK - OUT PRIMARY SECONDARY @Dante’ FOCuSI’lt(:‘

Word Clock - Entrada

Permite que o cartdo seja sincronizado com uma fonte externa Word Clock através do conector BNC.

Word Clock — Saida
Fornece uma saida da fonte externa Word Clock conectada no conector BNC “Word Clock In” ou transmite a frequéncia de
amostra interna do cartdo AD.

* Quando o ISA 428 MKII esta seguindo outras unidades dentro de um sistema digital maior, o Word Clock
O conector de saida pode ser usado para passar o sinal Word Clock para o préximo dispositivo.

* Quando a unidade nao esta seguindo outro dispositivo e estd no modo Internal Clock, o conector Word Clock Out emite a
frequéncia de amostra selecionada no painel frontal do ISA 428 MKIl.

Porta de rede primaria
Travando o conector RJ45 para a rede Dante. Use o cabo de rede Cat 5e ou Cat 6 padrao para conectar o ISA ADN8 a um

switch Ethernet local conectado a rede Dante. Adjacente a cada soquete de rede ha LEDs que acendem para indicar uma
conexdo de rede vélida e atividade de rede.

Porta de rede secundéaria
Pode ser usado como a conexao de rede secundaria Dante onde dois links Ethernet independentes estdo sendo usados (modo
redundante), ou uma porta adicional em um switch de rede integral na rede priméaria (modo comutado).

ADAT le?2

Duas saidas opticas ADAT usando conectores Toslink padrédo. Fornece 8 canais a 96kHz (usando S/MUX Il). A contagem de
canais ADAT é reduzida pela metade a cada duplicagdo da taxa de amostragem.

Saidas AES3 1-8
Oito saidas AES3 no conector DB25. O conector é conectado ao padréo digital Tascam.

Consulte o Apéndice 1 na pagina 11 para as pinagens do conector.
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CARACTERISTICAS FISICAS

325,0 mm/ ZI.2,8"/¢1

465,0 mm/ 18,3"

As dimensdes da caixa estdo ilustradas no diagrama acima.

O ISA 428 MKII requer 2U de espaco vertical em rack. Permita uma profundidade de rack adicional de 75 mm atras da unidade para permitir a
passagem de cabos. O ISA 428 Mkll pesa 7,05 kg e para instalagdes em um ambiente fixo (por exemplo, um rack de estudio), as montagens de rack
do painel frontal* fornecerdo suporte adequado. No entanto, se a unidade for usada em uma situagdo mével (por exemplo, caixa de transporte para

passeios, etc.), é recomendavel usar trilhos de suporte laterais ou prateleiras dentro do rack.

*Sempre use parafusos M6 e porcas gaiola projetadas especificamente para racks de equipamentos de 19”. Uma pesquisa na Internet usando

a frase “porcas de gaiola M6” revelard os componentes adequados.

As aberturas de resfriamento séo fornecidas em cada lado; certifique-se de que, quando montado em um rack, essas aberturas nédo estejam obstruidas.

N&o monte a unidade imediatamente acima de qualquer outro equipamento que gere calor significativo, por exemplo, um amplificador de poténcia.

Observacéo. A temperatura ambiente operacional maxima é de 40°C / 104°F.

Requerimentos poderosos

O ISA 428 MKII é alimentado pela rede elétrica e incorpora uma fonte de alimentacéo 'Universal' que pode operar em qualquer tenséo de rede CA de

100 V a 240 V. A conexdo CA é feita através de um conector IEC padrdo de 3 pinos no painel traseiro.

Um cabo IEC correspondente é fornecido com cada unidade — ele deve ser terminado com um plugue de alimentagao do tipo correto para o seu pais.
O consumo de energia para ISA 428 Mkl é de 35 W.

Observe que néo hé fusiveis ou outros componentes substituiveis pelo usuario de qualquer tipo em nenhuma unidade.

Por favor, encaminhe todos os problemas de manutencéo para a Equipe de Suporte ao Cliente (consulte “Suporte ao Cliente e Manutengéo da

Unidade” na pagina 18).

10
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APENDICES

1. Pinagem do conector

Entrada de microfone / entrada AD Alfinete Sina|
Conector: XLR-3 fémea 1 Tela
2 Quente (+ve)
3 Frio (—ve)
Saida Alfinete S| n al
Conector: XLR-3 macho 1 Tela
2 Quente (+ve)
3 Frio (-ve)
Entrada de Linha/Inserir Envio/lnserir Retorno Alinete Sinal
Conector: Soquete de 1/4” balanceado (TRS) Quente (+ve)
Anel Frio (-ve)
Manga do Anel de Ponta Manga Groynd
Entrada do Instrumento s Sinal
Conector: Soquete Jack né&o balanceado (TS) 1/4” Quente (+ve)
Manga Ground

11
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1. Pinagem do conector...

Cartdo de Opcédo ISA ADNS:

Saidas AES3
Conector: DB25 fémea (AES59 digital)

13 1
00CO0000O0OCOOO0G
0000000 C0000
25 14

Os postes de encadernacao de parafuso usam a rosca padrao UNC 4/40

Os pinos de entrada ndo séo usados

Redele?2

Tipo de conector: receptaculo RJ-45

Interface Optica ADAT
Conector: TOSLINK

Entrada e saida do Word Clock

Conector: BNC 75y

12

Allinete Sinal
1 Canais de saida 7/8
14 Canais de saida 7/8
2 Terra
15 Canais de saida 5/6
3 Canais de saida 5/6
16 Terra
4 Canais de saida 3/4
17 Canais de saida 3/4
5 Terra
18 Canais de saida 1/2
6 Canais de saida 1/2
19 Terra
7 Nos canais 7/8
20 Nos canais 7/8
8 Terra
21 Nos canais 5/6
9 Nos canais 5/6
22 Terra
10 Nos canais 3/4
23 Nos canais 3/4
11 Terra
24 Nos canais 1/2
12 Nos canais 1/2
25 Terra
13 s/c
Alfinete Nucleo Cat 5/6
1 Branco + Laranja
2 Laranja
3 Branco + Verde
4 Azul
5 Branco + Azul
6 Verde
7 Branco + Marrom
8 Marrom
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Apéndices...

2. Impedancia de entrada do pré-amplificador

Um elemento importante do som de um pré de microfone esta relacionado a interagao entre o microfone especifico que
esta sendo usado e o tipo de tecnologia de interface de pré-amplificador de microfone ao qual ele esta conectado. A
principal area em que essa interacdo tem efeito é o nivel e a resposta de frequéncia do microfone, como segue:

Nivel

Os microfones profissionais tendem a ter impedancias de saida baixas e, portanto, mais nivel pode ser alcangado
selecionando as posi¢des de impedancia mais altas do pré-amplificador de microfone ISA 428 MkiIl.

Resposta de frequéncia

Microfones com picos de presenca definidos e respostas de frequéncia personalizadas podem ser aprimorados ainda mais
com a escolha de configura¢Bes de impedancia mais baixas. A escolha de valores de impedancia de entrada mais altos
tendera a enfatizar a resposta de alta frequéncia do microfone conectado, permitindo que vocé obtenha informagdes
ambientais aprimoradas e clareza de ponta — mesmo de microfones de desempenho médio. Varias combinacgbes de
impedancia de pré-amplificador de microfone/ISA 428 MkIl podem ser tentadas para obter a quantidade desejada de
coloragado para o instrumento ou voz que esta sendo gravada. Para entender como usar a sele¢édo de impedancia de forma
criativa, pode ser (til ler a se¢éo a seguir sobre como a impedancia de saida do microfone e a impedancia de entrada do
pré-amplificador de microfone interagem.

i It
Configuracdo de impedéancia - Guia rapido
Em geral, as seguintes sele¢des produzirdo os seguintes resultados:

Configuragdes de alta impedancia do pré-amplificador de microfone:
» Gerara mais nivel geral
« Tende a tornar a resposta de baixa e média frequéncia do microfone mais plana

» Melhorara a resposta de alta frequéncia do microfone.

Configuragoes de baixa impedancia do pré-amplificador:
» Reduzira o nivel de saida do microfone

» Tendera a enfatizar os picos de presenca de baixa e média frequéncia e pontos ressonantes do
microfone

Impedancia comutavel - Explicacédo detalhada

Bobina Movel Dindmica e Microfones Condensadores

Quase todos os microfones profissionais dinamicos e condensadores sdo projetados para ter uma impedancia de saida
nominal relativamente baixa entre 150 y e 300 ¥ quando medido a 1 kHz. Os microfones séo projetados para ter uma
impedancia de saida tdo baixa porque as seguintes vantagens resultam:

« Eles sdo menos suscetiveis a captacdo de ruido

* Eles podem conduzir cabos longos sem roll-off de alta frequéncia devido & capacitancia do cabo

O efeito colateral de ter uma impedancia de saida téo baixa é que a impedancia de entrada do pré-amplificador do
microfone tem um efeito importante no nivel de saida do microfone. A baixa impedancia do pré-amplificador carrega a
tensdo de saida do microfone e enfatiza qualquer variacéo relacionada a frequéncia na impedancia de saida do microfone.
Combinar a resisténcia do pré-amplificador do microfone com a impedéancia de saida do microfone (por exemplo, fazer
uma impedancia de entrada do pré-amplificador de 200 y para corresponder a um microfone de 200 y) ainda reduz a saida
do microfone e a relagéo sinal-ruido em 6 dB, o que é indesejavel.

13
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2. Impedancia do pré-amplificador...

Para minimizar o carregamento do microfone e maximizar a relagédo sinal-ruido, os pré-amplificadores sao

tradicionalmente projetados para ter uma impedéancia de entrada cerca de dez vezes maior que a média do microfone,

em torno de 1,2 ky a 2 ky. (O design original do pré-amplificador ISA 110 seguiu esta convencéo e tem uma impedancia

de entrada de 1,4 ky a 1 kHz.) As configuracdes de impedancia de entrada maiores que 2 ky tendem a tornar as

variag@es relacionadas a frequéncia das saidas do microfone menos significativas do que nas configura¢cfes de baixa impedancia.
Portanto, configurac@es de alta impedéancia de entrada produzem um desempenho de microfone mais plano nas areas

de baixa e média frequéncia e reforcado na area de alta frequéncia quando comparado com configuracdes de baixa

impedancia.

Microfones de fita

A impedancia de um microfone de fita é digna de mencgéo especial, pois esse tipo de microfone é muito afetado pela
impedancia do pré-amplificador.

A impedancia de fita dentro desse tipo de microfone é muito baixa, em torno de 0,2 V, e requer um transformador de
saida para converter a baixa tensdo gerada em um sinal capaz de ser amplificado por um pré-amplificador. O
transformador usa uma relagao de cerca de 1:30 (primario:secundario) para aumentar a tensao da fita para um nivel

util. Esta relagao de transformador tem o efeito de aumentar a impedéancia de saida do microfone para cerca de 200 y
alkHz.

A impedancia do transformador, no entanto, € muito dependente da frequéncia - pode quase dobrar em algumas
frequéncias (conhecido como ponto de ressonancia) e tende a diminuir para valores muito pequenos em baixas e altas
frequéncias. Portanto, em comum com microfones dinamicos e condensadores, a impedancia de entrada do pré-
amplificador de microfone tem um efeito significativo no nivel do sinal e na resposta de frequéncia do transformador

de saida do microfone de fita e na 'qualidade de som' associada do microfone. Recomenda-se que um pré-amplificador
de microfone conectado a um microfone de fita tenha uma impedéancia de entrada de pelo menos 5 vezes a impedancia
nominal do microfone.

Para uma impedéancia de microfone de fita de 30 y a 120 y, a impedancia de entrada de 600 y (Baixa) funcionard bem.
Para microfones de fita de 120 y a 200 V, a configuracdo de impedancia de entrada de 1,4 ky (ISA 110) é recomendada.
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Apéndices...

3. Interface Pro Tools

 Saida analdgica para Pro Tools | HD

ISA 428 MKII

4 x XLR-3 fémea — DB25 macho analdgico

Linha 16 Vermelha

Interface do Pro Tools

« Dante ao Pro Tools | HD

Entradas Canais 1 -

paraocap.5-8 4
RJ45 —rede RJ45

ISA 428 MKII

Rede Dante

RedNet HD32R

stconauny

RJ45 —rede RJ45

@ K—b Interface do Pro Tools
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DESEMPENHO E ESPECIFICACOES

Entradas de microfone

Todas as medicdes realizadas com ganho minimo, Z In: médio, salvo indicagéo em contrério. Medigoes feitas nas saidas analégicas

0 a 30 dB ou 30 a 60 dB (com a chave '30-60" habilitada), em passos de 10 dB, mais 0 a 20 dB
Ganho de alcance

de ajuste continuo

Nivel méximo de entrada

+7 dBu

Impedancia de entrada

Transformador balanceado, Baixo: 600 y, ISA 110: 1,4 ky, Médio: 2,4 ky, Alto: 6,8 ky

A relagao sinal-ruido

122 dB 'A'-Ponderado (tipico), ganho maximo

Resposta de Frequéncia

20Hz-20kHz +0,2dB |10 Hz- 110 kHz + 1,5 dB

THD + MULHERES

-92 dB (0,0025%) @ -1 dBr

Filtro passa-alta

Frequéncia de joelho de 75 Hz, 18 dB/oitava, comutavel por canal

UMA

<-123 dBu 'A'-Ponderado (tipico), ganho maximo

Rejeicdo do modo comum
Razéo

-93dB @ 1kHz

Entradas de linha

Todas as medicdes feitas com ganho minimo, Z In: Low, salvo indicagdo em contrério, RS = 50 y. Medicdes feitas nas saidas analégicas

Ganho de alcance

-20 a +10 dB em passos de 10 dB, mais 0 a 20 dB de corte continuo

Nivel maximo de entrada

+25 dBu

Impedancia de entrada

10 ky balanceado eletronicamente

A relagdo sinal-ruido

122 dB 'A-Ponderado (tipico), ganho maximo

Resposta de Frequéncia

20 Hz - 20 kHz + 0,1 dB | 10 Hz - 122 kHz + 3 dB ganho de unidade

THD + MULHERES

-91 dB (0,0028%) @ -1 dBr

Filtro passa-alta

Frequéncia de joelho de 75 Hz, 18 dB/oitava, comutavel por canal

Rejeicdo do modo comum
Razéo

-65dB @ 1 kHz

Entradas de instrumentos

Todas as medicdes feitas com ganho minimo, Z In: Low, salvo indicagdo em contrario, RS = 600 y. Medi¢es feitas nas saidas anal6gicas

Ganho de alcance

+10 a +40 dB continuo, usando Trim pot

Nivel méaximo de entrada

+18 dBu

Impedancia de entrada

Baixo: 470 kHz, Alto: 2,4 My

A relagao sinal-ruido

100 dB 'A'-Ponderado

Resposta de Frequéncia

20 Hz — 20 kHz +0,1 dB | 10 Hz — 110 kHz + 1,2 dB

THD + MULHERES

-83 dB (0,0071%) @ -1 dBFS

Filtro passa-alta

Frequéncia de joelho de 75 Hz, 18 dB/oitava, comutavel por canal

16




Machine Translated by Google

Desempenho e especificacoes. . .

Conectividade

Painel frontal

Entradas de instrumentos

4 x 1/4" mono jack

Painel traseiro

Entradas de microfone

4 x XLR-3 fémea

Entradas de nivel de linha

Saidas de nivel de linha

4 x jack balanceado de 1/4”
4 x XLR-3 macho

Inserir envios

Inserir retornos

4 x jack balanceado de 1/4”
4 x jack balanceado de 1/4”

entradas AD

4 x XLR-3 fémea

Ranhura para Cartéo Digital

Cartdo compativel

ISA ADN8

Diafonia

Todas as medigées feitas com ganho minimo, Z In: Médio

Entradas de microfone

-60 dB, 20 Hz - 20 kHz

Entradas de linha

-80 dB, 20 Hz — 20 kHz

Entradas de instrumentos

-80 dB, 20 Hz — 20 kHz

Dimensdes

Altura 88 mm/ 3,46”

Largura 482 mm/18,98”

Profundidade 325 mm/12,8"

Peso

Peso 7,05 kg / 15,55 libras

Poder

PSU 1 x Interno, 100 — 240 V, 50 / 60 Hz
Consumo 35W.

Ambiental

Temperatura de operagédo

40°C / 104°F Temperatura ambiente maxima de operagéo
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Garantia e servi¢o Focusrite Pro

Todos os produtos Focusrite sdo construidos com os mais altos padrées e devem fornecer desempenho confiavel
por muitos anos, sujeitos a cuidados, uso, transporte e armazenamento razoaveis.

Muitos dos produtos devolvidos sob garantia ndo apresentam qualquer defeito. Para evitar inconvenientes
desnecessérios em termos de devolug¢éo do produto, entre em contato com o suporte da Focusrite.

No caso de um defeito de fabricacéo se tornar evidente em um produto dentro de 36 meses a partir da data da
compra original, a Focusrite garantird que o produto seja reparado ou substituido gratuitamente.

Um Defeito de Fabricacéo é definido como um defeito no desempenho do produto conforme descrito e publicado
pela Focusrite. Um Defeito de Fabricagdo nédo inclui danos causados por transporte pds-compra, armazenamento
ou manuseio descuidado, nem danos causados por uso indevido.

Embora esta garantia seja fornecida pela Focusrite, as obrigagdes de garantia séo cumpridas pelo distribuidor
responséavel pelo pais em que vocé adquiriu o produto.

No caso de vocé precisar entrar em contato com o distribuidor sobre um problema de garantia ou um reparo pago
fora da garantia, visite: pro.focusrite.com/rest-of-the-world

O distribuidor ird entdo aconselha-lo sobre o procedimento apropriado para resolver o problema da garantia.

Em todos os casos sera necessario fornecer uma copia da fatura original ou recibo de loja ao distribuidor. No
caso de vocé ndo conseguir fornecer o comprovante de compra diretamente, entre em contato com o revendedor
de quem vocé comprou o produto e tente obter o comprovante de compra dele.

Observe que se vocé comprar um produto Focusrite fora do seu pais de residéncia ou empresa, vocé néo tera o
direito de solicitar ao seu distribuidor Focusrite local que honre esta garantia limitada, embora vocé possa solicitar
um reparo pago fora da garantia.

Esta garantia limitada é oferecida somente para produtos adquiridos de um Revendedor Autorizado Focusrite
(definido como um revendedor que comprou o produto diretamente da Focusrite Audio Engineering Limited no
Reino Unido, ou um de seus Distribuidores Autorizados fora do Reino Unido). Esta garantia € adicional aos seus

direitos legais no pais de compra.

Registrando seu produto

Para acessar o software incluido opcional, registre seu produto em: focusrite.com/register

Suporte ao cliente e servigo de unidade

Pode contactar gratuitamente a nossa equipa de Apoio ao Cliente:

E-mail: proaudiosupport@focusrite.com

Telefone (Reino Unido): +44 (0)1494 836384

Telefone (EUA): +1 (310) 450-8494

Solucéo de problemas

Se vocé estiver enfrentando problemas com seu ISA 428 Mkll, recomendamos que, em primeira instancia, visite
nossa Central de Ajuda de Suporte em: pro.focusrite.com/help-centre
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